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Itt a cselekvés ideje.
Gyakran és különböző változatos

ságban fejtettük ki bőven e lapok hasáb
jain, hogy mily nagy horderővel 
bir Körmendre a németujvári 
vasutügye.

Azon körülmény, hogy újabban több 
illetékes oldalról e vasúti kérdés olyatén 
megoldását hangoztatják, mely — ha 
megvalósul — Körmend városára 
pótolhatlan veszteséget jelent, 
késztet minket, mint a nyilvánosságnak 
általában és különösen helyi érdekeink 
éber ellenőrét, arra, hogy ismét foglal
kozzunk ezen kiváló érdekű ügygyei és 
komolyan felhívjuk Körmendkomolyan felhívjuk 
nagyközségének figyelmét azon 
veszélyre, mely őt a megye székhe
lyének centralistikus törekvései folytán 
ezen oldalról is fenyegeti.

Szombathelynek ugyanis minden tö
rekvése oda irányul, hogy mihamarább 
égy nagy és hatalmas góczpontot képez
hessen, melybe a megye minden egyes 
ütere, mind a megye szivébe ágazzék és 
ezen politikából folyólag egymásután

TÁRCZA.

Munkaszünet.
—---------._______ (Rajz.)

Zola Emil után,
(Vége.)

Egy ,silány kendője van csupán, azt a 
rosszul záródó ablakra terítette, hogy visz- 
szatartsa a hideget, nedvességet, mert a 
kicsike nagyon köhög. Anélkül, hogy férjé* 
nek szőlt volna, ő is megkísértetté kenye
ret keresni. De a munkaszünet még súlyo
sabban érte a női munkát, mint a férfiét. 
Jobbra-balra a szomszéd szobákban éppen 
ügy tanyát ütött a nyomor, mint az ő laká
ban, s csak az éhezőknek zokogását hallja 
éjjel nappal.

Egy kis szoba lakója meghalt, a má
sik eltűnt, ö neki szerencsére jó ura van, 
ki nem részeges, ki szereti családját. Ők jó 

módban volnának, ha a munka szünet nem 
rabolta volna el mindenüket.

A szegény nő hitelüket s az emberek 
irántuk való könyörületét is kimerítette 

következetesen létesíti egyenes vasúti 
összeköttetéseit az összes járások szék
helyeivel.

A maga szempontjából tekintve 
Szombathelynek ezen törekvése, mint egy, 
minden tekintetben haladásnak és gyara
podásnak indult város aspirácziója, nem
csak tejesen jogosult, sőt nagyon is 
dicséretre méltó; mert a ki élőré akar 
törni, annak ntjában meg kell ragadni 
minden kínálkozó alkalmat és eszközt, 
különben elesik kitűzött czéljától.

De valamint mi elismeréssel adózunk 
Szombathely, mint a megye székhelyének 
fejlődésére irányuló törekvéseiért, ép úgy 
követelhetjük és követeljük is, hogy 
Szombathely viszont ismeije el a többi 
vidéki városok létjogosultságát is és ne 
törekedjék fejlődését a járási 
székhelyek tönkretétele árán 
elérni.

Ha pedig Szombathely városa-ezek 
daczára is a kisebb vidéki városok 
vitális érdekeinek figyelmen ki- 
vül hagyása mellett, kíméletnélkül 
tör centralistikus czélja felé, úgy nem 
habozunk kimondani, hogy Szombathely 
városának ezen eljárása merényletet in

11 
íratja velünk e sorokat, —minket kizá- || 
rólag Körmend nagyközség és környé
kének helyi érdeke vezérel, midőn ezút
tal minden egyes hivatott tényező éber 2 
figyelmét kérjük ki a német-újvári vasúti 
ügy közelgő fejleményére. : t||

A fejlődés már is kezdetét vette, | 
de nem azon irányban, üdnt nif ot. 
méltük és ahogy az Körmend érdekében 
kívánatos lenne. - Ifi

Az éj minden gyanús árnya, az utcza sara, 
szennye az emberek szívtelensége, galádsága 
szövetkezve a tél hidegével, az éjszaka 
sötétségével, életének nyomorával, elfedik, 
elborítják, elárasztják a szegény teremtést. 

—Átellenben egy mészáros boltja van, s ő a 
kicsinyre gondol, kit éhségtől kimerültén al
tatott el. ■ . |

Végre jön a férj, halkan a házakhoz 
húzódva, lopva, rejtőzve közeledik, mint egy 
gonosztevő. A nő elébe rohan. Nos?! rebegi, 
s e szóban ben van minden nyomora, egész 
élete. A férj nem felel, csak lehajtja fejét. 
A nő sem szól, halott halványan megfordul— 
s a szobába tér.

♦

Benn a szobában a kicsike nem alszik 
már. Felébredt, most álmadozva, révedezve 
nézi a haldokló mécsvilágot, mely egy roz
zant asztal szélén kialudni készül. Valami 
megrendítő búskomorság, kora, érettség, el- 

rajtaerőt. A jövő-menők meglökdösik, lábára aggottság van a beteges szenvedő gyermek

mái*. Tartozik a mészárosnak, a péknek, a 
fűszeresnek, s már nem mer elmenni a bolt 
előtt. Ma délután elment nővéréhez, húsz 
krajczárt akart kölcsön kérni tőle, de ott 
is oly nyomorra talált, hogy nem szólt egy 
szót sem, s a két asszony egymást átka
rolva sokáig zokogott, s aztán szó nélkül 
elváltak egymástól. Az ajtóban a munkás 
nejé visszafordult s halkan azt suttogta, ha 
férje visszatér, majd hoz nővérének egy da
rabka kenyeret. És a férj csak nem jő haza, 
a zápor csak szakad. Már nem bírja tovább 
a várakozást, a küszöbre megy,2 az eső át- 
nedvesiti vékony ruházatát. Minden tagja 
remeg a hidegtől, a várakozástól, a türel
metlenségtől. A szakadó zápor daczára el-el- 
megy az utcza végére, nézni, lesni, hogy 
jön-e a várva-Várt. Mikor visszatér, teljesen 
átázva van. Kezeit fejére szorítja, s az eső
víz végig csörgedez sovány vállain, átázott 
haj fonatán. Időnkint lázas borzongás vesz 

tipornak, s ő lehetőleg összehúzza magit, 
hogy senkinek útjában ne legyen, A férfiak 
lehajolnak s * szemtelenül arczába néznek, 
érzi meleg lehelletüket, mely homlokát érinti.
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volvál a kisebb megyebeli városok s ezzel 
az egész vármegye ellen.

Felemeljük tehát tiltakozó szavun- | 
kát a központ ezen veszélyes törekvése 
ellen és figyelmeztetjük ezennel 
a kisebb vidéki városokat, hogy 
a mennyiben kellő érzékkel bírnak a 
saját létérdekük iránt, reájuk első sor- 
bán az a feladat hárul, miszerint 
minden erejükből védekezzenek 
ezenöket végveszélylyel fényé- ; 
gető czélzattal szemben, ha a 
létért való küzdelemben nem akarnak a 
semmiségben elmerülni.

Ez azon jogos önvédelem, melyet 
saját létfen tartási ösztönük tőlük párán- ; 
csolólag követel.

Nem elfogultság, sem feltűnési vágy 
íratja velünk e sorokat, -

arczán. A kis leány kemény láda szélén ül, 
mely nyomorult fekhelyét képezi; mezítelen 
lábai a hidegtől remegve lógnak le a földre, 
sovány kezecskéi reszketve szorítják mellé-
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Kosz előjelnek tekintettük Ugyan 
azt, hogy a német-újvári vasút efifcedé- 
íyesei a körmendi érdekeltséggel, — ®é- 
*** ’ — még Óik érinlfe-
lésbe sem helyezték magukat; — Jmií 
e körülményt áina késedelmes nehézkes -

10 u.

ségnek tulajdonítottuk, a melylyel a vidé
ken minden egyes közügyet kezelni

És íme, minden jel arra mutat, hogy 
ők egészen más irányban voltak tevéke
nyek. ök alkalmasint a pinkayölgyi érde
keltséggel és a szombathelyi centrálisá- 
Jókkal egyetemben a körmendi érdekeltség 
háta mögött paktáltak, szóval amazok 
sokkal nagyob élelmességet tanúsítottak, 
mint emez.

Erre vall legalább azon körülmény, 
hogy ott, hol a német-újvári vasütügyről 
ujabbi időben gyakori említés tétetik, 
a körmendi összeköttetés még csak szóba 
sem kerül.

Azt is beszélik már illetékes helyen, 
a vármegye (értve azonban csak Szom
bathely városát) akár a kisunyó mi, 
akár a pornói irány létesítése 
esetén, igen nagy áldozatok hozatalára 

Kimutat hajlandóságot.
Kétszázezer forintot emle- 

E getnek. / •
. A körmendi irány ellenben 

| állítólag még csak komoly szá- 
ft-mitáskán sem jött volna. ..

Szeretjük hinni, hogy a dolog idáig 
még nem fejlődött, — mert nem tételez
tük fel a vármegye intéző körei felől, 
hogy ily fontos kérdésben mintegy suttyom- 

g bán, elhamarkodva határoznának.
Minthogy azonban t. laptársunk, a „ Vas- 

; vármegye4k utolsó számában közölt „köz
ügyeink egyik legkiválóbb vezér férfiénak 
tollából eredt“ czikkböl kitetszőleg, nincs
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kizárva a lehetőség, hogy olynemü tervek 
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hez a silány rongyokat, inelyek testét födik. 
Szegény kis mellében, mely minden lélek- 
zetnél fájón szorul össze, emésztő tüzet érez, 

| melyet eloltani kívánna. IgyJil álmadozva. 
E Ö neki soha sem volt játékszere. Isko-
! lába. sem járhatott, nem volt lábbelije. Visz- 
r' szaemlékezik, hogy mikor még kisebb volt, 

anyja kivezette napsütött helyre, de ez már 
régen volt, talán igaz sem volt. Ezelőtt jobb 
és világosabb lakásuk is volt, egy idő óta 
azonban szűk, nedves szobában laknak, kö- 

TÜle minden Üres és ö inindig éhezík. Ö 
mindezt nem érti, és most az elalvó mécs 
világánál e fölött gondolkodik, s gondolata 
mind sötétebb és sötétebbé vált.

. Valljon mindenki éhezik?. . . Ö hozzá 
-akart szokni, de nem tudott, azt hiszi, hogyakart szokni* de nem tudott, azt hiszi, hogy 
•hez ő még kiosiny, mert ezt csak a na
gyobbak tudják. Anyja már bizonyára meg
tanulta ezt, de ez oly tudomány, melyet a 
gyermekek előtt rejtegetnek. Ha merné kér
dezni éd»s anyjától, ki legyen az4 ki azem- 

^bert arra teremti, hogy éhezzen. Aztán ő 
náluk minden olyan csúnya! Körültekint.
MK* régi kendőt, melyet a szí aKla-1 Most az anya belép, utána az apa, ik

lenni, élet
iró 1 nemcsak, hanem 

ioly akczió ba

jöttek kombináczióba, melyektől Körmend 
és vidéke érdekében okunk van tartani, 
önkényt következik, hogy a körmendi 

 

érdekeltéégh|k |ésen kefi lenni, élet
jelt kell adni 
mozogni és k 
is lépni.

Nem mondjuk, hogy a körmendi 
érdekeltség oda törekedjék, miszerint a 
német-ujvár-szombathelyi egyenes vasúti 
összeköttetés megakadályoztassék; hisz 
ez nem is állana hatalmában, még ha 
akarná is.

De arra igenis kell és fog 
is törekedni, hogy megakadá- 
lyoztassék, miszerint a várme
gye óriási pénzáldozata árán 
Körmend mellőzésével a kis- 
unyomi vasutirány létesíti essék.

Ha pedig a pinkamindszent-pornó- 
szombathéiyi irány menne határozatba, 
úgy minden lehetőt el kell követnie, hogy 
ezzel egyidejűleg egyúttal a pin 
kamindsze nt-h orvátnádall a-k ö r- 
mendi összekötő szárnyvonal ki
építése is foganatba vétessék.

Ez azon minimum, mely egyúttal a 
versengés körül felmerülő ellentétek lehető 
kiegyenlítésére legalkalmasabbnak mutat
kozik azon esetre, ha a tervezés tényleg 
már oly előhaladott stádiumban léteznék, 
hogy a pinkamindszent-pornó-szombat
helyi összeköttetés éppenséggel már el 
nem kerülhető.

De legyen akárhogyan, annyi * most 
már bizonyos, ’liogy a körmendi érde
keltség a dolgok fejlődését többé tétlenül 
nem nézheti, — i 11 az idö, liogy 
végre cselekedjünk is a saját 
érdekünkben.

Szóljon eme figyelmeztetésünk első 
sorban Körmend nagyközség kép
viselőtestületéhez; a kezdeménye-

kon lebegtet. Nézi a nedves falat, az elpusz
tult bútordarabokat. Nézi a szegénységnek 
a pusztaságát, melyet a munkaszünet nyo
morával áraszt el.

Lázas álmadozásában úgy véli, mintha 
valaha látott volna csinos meleg szobát, 
szép játékot, Ízletes enni valót. Lezárja bá
gyadt szemeit, hogy újra lássa e kedves 
dolgokat. Vékony szemhéjain keresztül a 
fel-fellobbanő mécsvilága ragyogó fénynek 
tetszik, melybe ő belemerülni szeretne. Künn 
a szél üvölt, /fagyasztó légvonat metszi át a 
szobát, s átjárja a kis lány tagjait. Erős 
köhögési roham fogja el, szemeit a fájdalom 
és megerőltetés könnyekkel tölti meg. Más
kor félt, ha magára hagyták, most nem tudja 
miért, de az is mindegy neki.

Miután tegnap óta nem ettek, azt hiszi, 
hogy anyja kenyeret hozni távozott. E gon
dolatban örömét találja. 0 majd kenyerét 
apró darabokra vágja, igen picziny darabok
ra, s aztán lassan egyenként fogja azt szá
jába rakni, hogy sokáig tartson. Közben 
játszani fog kenyérdarabjaival. / -... 

en
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zés Őt illeti, mert magának a nagyköz- 
s k legvitálisabb érdekei forognak 

‘ ’ ikább.
a törekvésében az elöljá- 

got e kerület minden megye bi
tsági tágja s a nagyban érdekelt 

ceréejke dó — továbbá kis- és nagy
fa irtó fcososztály a, — szóval egye
süljön minden erő és járuljon hozzá tőle 
telhetőleg mindenki, á ki csak közéfről, 
vagy távolról érdekelve van.

És ha minden egyes tényező hivep 
teljesité kötelességét, úgy meg vagyunk 
győződve, hogy e tömör és czéltudatos 
ossz működésnek legalább is az a foga
natja leend, hogy a vármegye nagyobb 
mérvű pénzáldozatot — a melyhez kü
lönben Körmend és vidéke is lényegesen 
hozzájárul — nem fog megszavazhatni 
oly czélra, mely előreláthatólag Körmend 
nagyközség és virágzó vidékének tönkre 
tételével jár.

Dé siessünk, hogjr le ne késsünk a 
német-újvári vonatról.

A téli tárlat.
(Eredeti tudósítás)

A budapesti műcsarnokban évenkint 
szokásos képkiállitás november huszonhato- 
dikán megnyílt,

Hetekkel ezelőtt világgá kürtölték, 
hogy ezer számra küldik müveiket a művé
szek s hogy kénytelenek lesznek alapos 
rostálást végezni, hogy a müveknek legalább 
felerészét elhelyezhessék a kicsiny műcsar
nokban. S ime, midőn ezek után a tavalyi- 
íoz képest valami rendkívülit vártunk, ala
pos csalódás élt. Az idei tárlat, ha a tava
lyinak nem is áll mögötte, de többre semmi 
esetre sem becsülhető. -

Ennek főokát pedig abban látom, líogy

az ajtót bezárja maga után. A kis leány 
kezeikre néz s aztán meglepetten hallgat, s 
mikor szülei jó ideig szót sem szólnak, a kis 
leány félénken, halkan, -félig sírva, félig 
mosolyogva dudolgatni kezdi: Éhes vagyok, 
éhes vagyok, jaj de éhes .vagyok. • •“____

Az apa a szoba legvégső sarkában 
arczát kezeibe temetve áll. Erős melle nehe
zen fuldokolva emelkedik s vállai tompa 
elfojtott zokogásban rázkódnak meg. Az 
anya nem sir. Égő szemei visszatartják a 
könyet. Karjára emeli a gyermeket, s~hall- 
kan suttog fülébe, hogy legyen most jó, 
legyen okos, legyen csendes s aludjék el 
szépen. Aztán lefekteti betakarja minden 
limmel-lommal mi még birtokában van. De a 
gyermeket, kinek fogai vaczognak a hideg
tóig kinek mellében mind emésztóbb az égő 
fájdalom, most vakmerővé teszi az égő láz 
és szenvedés.

Fölegyenesedik, karjait anyja nyaka 
köré fűzi s halkan, szelíden kérdi:

„Mond csak anyám, miért éhezünk mi ?
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idei kiállítást az arczképek dominiálják, 
rig valami különösen szembe ötlő hatásos 
|ép, mint pl. á tavalyi „Látogatás a kór- 
||xban“ egyáltalában nincs. Művész meste
reink rendkívüli köiönyt tanúsítottak a ki- 
élbtás üáök igy P^dául MlwXáesy is; aki
nek egyetlen kiállított művecskéje szinte 
elenyészik a sok kezdő szebb képe mellett. 
De hát nem is az a dolo* fő hibája, hanem 

. maguk a művészek nagy része, akiknek nem 
kellene annyi sablon után dolgozniok, hanem 
bizonyos önálló törekvéssel hatásos jelene
tek megfestésével vonni magukra a közönség 
érdeklődését.

Mit tapasztalunk például a tájképfes
tészetnél? • Évről-évre látunk naplementét, 
holdfÖlkeltét, erdőrészletet, pusztai hangu
latot s mind olyan hasonló képeket, melyek 
annyi, de annyi mindenféle variácziókban 
rajzolódtak már a szemlélő emlékezetébe, 
hogy nem tudja, vájjon látta-e már e képet 
valahol vagy sem ? S ez az oka annak, hogy 
a közönség csak olyik-olyik képnél állapo
dik meg egy perezre, jittól js_elfordul 
hamar, elvonja figyelmét egy szomszédos 
zsáner kép, mely hatását csökkenti. A tájkép 
festészetben, mondom, nem igen lehet vala
mi újat látni. Ami e fáj ta csinos "kép van, 
az is ismert motívumok után jár, melyet 
százszor is megfestettek már, talán sikerül
tebben is,' talán máskép is. Mit szóljak 
ahhoz, hogy őszi hangulatot, őszi képet húsz 
féleképen is láttam lefestve ? Hát a festőket 
is ugyanaz a tárgy nógatja, amely a költő- 

~ két? Avagy őszi hangulatot eddig nem fes- 
•. tettek jobban?

Azt hiszem, jobban teszik azok a mű
vészek, kik a zsánerkép festésben is tudnak 
némi eredmény t produkálni, ha ezen ártéren 

< fejlesztik tehetségeiket, semhogy a táj fes
tésre fordított idejüket pazarolják arra a 
közönyre, melylyel a közönség részéről talál
koznak. A jelen kor, ép mint az ,irodalom 
terén, úgy a művészetben is hatásos szcé- 
nákat követel. Az életben előforduló jelene
teket illusztráljuk, ezekbe a képekbe öntsünk 
hangulatot s ilyen hangulatos képekkel tölt
sük meg a kiállítást s el fogjuk érni a kö
zönség részéről is azt a megérdeuilett támo
gatást, mely utó végre is a művész fő ambi- 

_íZ.cziója akar lenni. Ilyen képekkel töltsük 
meg a kiállítást s meg vvgyok győződve, 
hogy nagyobb hatást érünk el, mint így, 
mikor a kiállítás felét arczképekkel s tájké
pekkel tömtük tele. Mert hát nagyon hála- 
datos modelleket nyújtanak az élet válto- 

----- —zatoss ágában előforduló—jelenetek,—olyan 
háladatos témákat, hogy nem fog kimerülni 
az ambicziozus tehetség, nem fog eljönni 
egyhamar, talán soha az az idő, mikor 
ismétlésekbe kell esni, qjra szcénálni egy-egy 
momentumot, melyet előttünk talán nem jól 
festett meg egyik-másik bohém kollegánk.

De hát vegyük csak sorba a képeket I 
Legtöbb az arczkép. Örvendetes kedély- 

lyel konstatálhatjuk, hogy ezen a téren úgy 
: - á külföldi, mint hazai művészek nagy hala

dást mutattak be. Ami egyébként arra a 
— jóindulatú pártfogásra enged, következtetni,

melybeh a megrendelő uraságok részesítik i 
festőinket. Természetes, hegy nagyobb lelke- i 
sedéssel dolgozik müvén, mikor megrendelik, 
mint akkor, mikor blindre megy neki a 
bizonytalan prózai jövőbe. Gyönyörű arez- i 
képeket láttam Spányik Kornéltól, Bihari 
Sándortól* Benczúr Gyulától, Roskovitz Ig- 
nácztól, Hippi Rónai Józsitól, Bállá Edétől 
és Schram Alois Hanstól, ki többnyire pas- 
tell képeket küldött a kiállításra. Mindez 
azonban nem elég ok arra, hogy annyi, de 
annyi arczképet állítsunk a publikum szeme 
elé, hogy ehhez képest elenyészően csekély 
ama képek száma, melyek tulajdonkép hivat- 
vák a közönség érdeklődését fölkelteni.

Csinos alakokat festettek: Szenes Fü- 
löp „Nehéz elhatározás* czimen. Falhoz 
támaszkodó ballerinát ábrázol, kinek habozó 
kedély állapotához a címet is, a hangulatot 
is elég jól találta el a festő. — Martens 
W. J. két igen szép pikáns képével mutat
kozott be nálunk. Az egyik a „Menyasszony 
álma* gyönyörű női főt ábrázol felhők között, 
amint a kis Ámor ajkait csókolja. A másik 
„Az első tengeri fürdés* szintén csak egy 
fejet ábrázol, amint a hullámokból ki-kikan- 
dikál. — Peske Géza is négy kedves képet 
küldött be. „Nesze neked pipusom* czimüt 
tavaly láttam egy karácsonyi albumban, a 
másik „Nehéz munka* czimü, ennek párja 
lehet: egy kis leánykát ábrázol, aki nagy 
söprűvel söpör. „Á szomszéd almái* és „Ki
fáradva* czintén kifejezik irányát.. — Kar
dos Gyula három képe a „Dohányzó,* „Meg
lepetve* és „Érdekes olvasmány* olyan 
finoman, Ízlésesen nüanszirozott képecskék, 
melyek csak díszére fognak válni a kiállí
tásnak. Különösen az utóbbi érdekes. Piros 
ruhás kis süldőleány hanyagul heverész a pam- 
lágon s mosolyogva tartja kezében a köny
vet, melyben érdekes olvasmány van. — 
Spányik Kornél „Frou-Frou“-jában megenni 
való kis párisi bakfist festett. Martin Fritz 
„Kizárva* czimen két vizsla kutyát festett 
egy piczi képen, amint megszeppenve álla
nak az ajtó elótt. Ez is épen olyan kifejezés
teljes, mint Kézdi Kovács László „Madár 
tragédiája* mely két elhullt madárka fölött, 
élő, busuló madárkát ábrázol. — Karvaly 
Mór „Nehéz teher* czimen olyan fajta képet 
festett, mint Péske „Nehéz munkája.* Itt 
kosárkát tart kezében a kis lányka s alig 
bírja a nagy terhet. —- Eisenhut Ferencz 
„Hungáriája* is szép.

Az életképek festésében ismét Margi- 
tay Tihaméré a babér. Két képet állított 
Csakki, de ezek olyanok, ~iwgy csakhamar 
a világ minden szépirodalmi képes lapjában 
fogják reprodukálni. „A féltékenyben két 
szerelmes leány van az előtérben, köztük 
udvarló gavallérral. Az egyik boldogan mo
solyog, a mellőzött durczáskodik. „Az első 
váltó* a másik kép czime s ez szégyenkező 
iQut tói előtérbe, amint családja előtt kény
telen elismerni azt a váltót, melyet a hite
lező rakott apja elé az asztalra. Elegáns 
kép mind a kettő s akirakatokban bizonyára 
iok nézője akad. — Ugyané zsánerben lát
tam „Kiváncsi model* czimen Spányik Kor-

;g|

í
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néltól egy képet. A modell kíváncsian lopód
zik a festőhöz s bizalmasan nehezíti vállár* 
kezecskéjét. Ennek a képnek bizonyára akad 
vevője. — Halmi Artúr ^Titkos esküvője* 
sokat fejez ki. Gondteljes kifejezés az eskü
vők arezáin, a pap is savanyú araot vágy 
tót nyárspolgár űzetett tanúnak látszik, a' 
háttérben pedig két elegáns gyermek látszik 
□egészíteni a regényt. ' y

Liezen Mayer Sándor „Nagymama név
ünnepén* festett olyan általánosan ismert 
[épet, hogy kár volt, mint újdonságot kiál- 
itani. Nagyobb szerencséje volt az idegenek _ 

közül Attanazio Natelenek, aki „Az elítéltek 
bünbődése* czimen börtönben lévő rongyos 
alakokat festett élethűen. — Joanowitsch 
Paul „Párviadal Albániában* ozimü képe 
erőteljes színben van. — A boldogult Peel 
Paul „Az ikrek* czimü képe egyik legszebb 
képe a kiállításnak. Spanyolfal előtt az anya 
kaczérkodik a fal mögé rejtőző két meztelen 
gyermekévek Igen kedves szcéna. — Gar-, I 
nelo Jósé >A megakadályozott párbajba a ‘ 
legnagyobb képe a téli tárlatnak. Az alako 
életnagyságnak és hűek. A két ellenfél k 
természetesen asszony áll~ s“ az > egyik 
alakja a képnek; a segédek mellék alakok. 
A kép vevőre vár. — Posszart Félix „Pro- 
metheust* festett, de nem sokat változtatott 
az eddig ismert possén.
„ A hazai festők közül élénk tetszést 
arat még Pataky László „Communens leá-------
nyok* czimü képe, Nadler Róbert „Tere-fere 
mosás mellett*-je, Kacziány Ödön „Gazd’ 
uram nótája,* László Fülöp „A müncheni 
udvari sörházban,* Neogrády Antalnak „Az 
erkélyen* czimü pasztellje és Andráskovics || 
Tamás két képe „Félreértés* és „Szerelmi 
vallomás* czimmel. 7

Említésre méltó csoport képek Pataky 
László „Megbeszélés* czimü hadgyakorlati 
képe, melyen a király alakja is látható. „A 
kutnál* czimü Bihari Sándortól, Checa Ul< 
piano kocsi versenye egy római czirkuszban. 
és ugyané művésznek „Saturnalia* czimü 
tündérképe, mely szintén méltó feltűnést fog 
kelteni. Jendrássik Jenő „Mária és Erzsébet < 
királynő fogságát* rajzolta le hathatós szí
nekben. — Kubányi Lajos „Rósz omen“-je 7 
érdekes falusi kép. ^3

... ■ •- 
Brodszky Sándor csinosan festett egy 

margitszigeti részletet, Skuteczky _Döme a I 
budapesti Vámház körutat. Háry Gyula a 
körmendi hrg. Batthyány kastélyt és parkot.

Gyönyörűen festette meg Krisztust a | 
sírba tétel előtt Balló Ede. Ugyanezt a

- -képet még egyszer festette .ler elébe heve- 
i résző nőt festett és elnevezte „Pistának.* .

Ez is igen szép. Ugyancsak ilyen excentri- 
■7 kus képet festett Benliiure Jósé ig, a ki j 
. Szent Ferenczet festette le, a mint halála 
i napján a rendjebeli szellemeket a purgato- j 

fiúmból a paradicsomba vezeti. Borzasztóan

erkélyen* czimü pasztellje ésAndráskovics

szép kép. 4
Szobrok közül kiváló Stróbl Alajos

József főherczeg és neje Clotilda és László 9 
főherczeg ő fenségeik mellszobra, Krisztus 
a keresztfán Fadrusz Jánostól* a fő- ás szék
város tulajdonát képező békát fogó gyér-
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mekek, öntvény, melyből egy monumentális 
kutat csinálnak és egy „Reményt" ábrázoló 
gipsz-szobor Mayer Edétől.
IRS Legtöbb m&vel szerepel Neogrády An
tal 11, Nadler Róbert 9, Tahi Antal 8 és 

| Stróbl Alajos 8. Mind elismert kapaczitások.

Frou-Frou.

Vajúdnak a hegyek
(Fecsegés.)

Hát érdemes a mai világban szerény
ei kedni?
fe _ Lám, ha a szent-gotthárdiak mindjárt 
| elejétől togva egyetemet követeltek volna, 

alkalmasint el nyerték volna a — gym 
nasinmot. ~

így azonban szerénységük miatt gym-

te

jSfeV/ -;

nyészik a gomba. Legelőször a törvényszéki
|k palotában, utána a huszárlaktanyában és 

-legújabban valami más tanyában adja fel 
magát emez élő sdi növény.

W* *

nasinm helyett be kell érniök egy két osz
tályú leányiskolával..

E szerint most már kezdem érteni, 
hogy mért derogált eddig a szent-gotthár- 
diáknak, házi ügyeik megbeszélgetése végett 
helyi közlönyüket felkeresni; — ment hát 
itt, hol az ő legbelsőbb viszonyaikat eléggé 
ismerik, sehogy sem leplezhetnék, hogy még 
jőravaló elemi iskola hiányában is szenvednek.

El kellett tehát menni a nagy lapok- 
| hoz s ottan már világgá lehetett kürtölni, 

hogy a legujabbi szeut-gotthárdi mozgalom 
élén buzgó, de szerény férfiak állanak, kik 

$ egyelőre megelégesznek egy gymnasiummal, 
noha ezen történelmi nevezetességű helység 

, viszonyaihoz képest a m. tudományos aka- 
demia egy fiókja sem volna méltatlan — és 
igy leve az eredmény, gymnasium helyett 

Kegy leányiskola.
No hát csak tartsa meg őket a jó Isten 

továbbra is az ő szerénységükben, hadd 
vajúdjanak a nagy hegyek a nagy lapokban 
és szaporodjanak ilyformán a kis egérkék.

*
* *

Rothad valami odaát Sabariában.
Középületeiben egymásután buján te-

Amott azonnal hozzáláttak a gomba 
rtásához és felelőssé tették érte az épitő- 
stert....

Emitt irtani már sem nem lehet, 
sem nem szabad; de azért az építőmes
ter felelősségre vonását már is sürgetik a 
helyi lapok; de csak súgnak. . .

i nak. . . és nem mernek teljesen kirukkolni 
a farbával, hanem megelégesznek azzal, 
hogy kérnek — erélyes vizsgálatot és vilá- 

| gosságot.
Ennek a sok súgásnak és bugásnak 

|| vizsgálatnak és világosságnak csak ne le- 
; gyen megint a szokásos vége, hogy ismét 

vajúdott egy hegy és született — egy 
I árva egérke és egyéb semmi.

♦
• *

Benn vagyok már a f
E^ak folytatom és pedig megint csak Sa‘ 
I tortáról.

1
11

. és búg-

fecsegésben, hát

Itibavidék

Kiki tudja, hogy a tekintetes királyi 
ügyészből lett nagyságos kir. törvényszéki 
elnökünk, mint cs. és kir. kamarás, hasairól 
„méltóságos" ur.

Újabban azonban a kúriai birói czim- 
mel és ranggal is felruháztatván, ismét egy 
„méltóságos" ozimmel gyarapodott s e sze
rint most már tulajdonképeu „méltóságo- 

- sabb,“ mint annak előtte.---------- — —
- Ha már most megvalósulna a „Dunán

túl" ama hire, hogy t széki elnökünk zala 
megyei főispán lesz, úgy e ranggal megint 
egy „méltóságo8w czim járván, ő méltósága 
annyira telve lenne méltósággal, hogy mél
tán nevezhetnék őt „legméltóságosabb"-nak. 

Hihetőleg azonban a „Dunántúl“ eme 
hire csak olyasféle hegy-vajudás folytán 
keletkezett ártatlan elmeszülemény, mely 
minket vasmegyeieket nem foszt meg tör
vényszéki elnökünktől, de azalamegyeiekuek 
sem ad főispánt.

S ez igy rendjén isjesz.___ _____ _
Csak hadd maradjon ő méltósága in- 

kább 2-szeres „mél tóságos" és 1-szeres 
„igazságos" törvényszéki elnök itthon, mint 
háromszoros „méltóságos" főispán idegen 
megyében. __ L. ----------....------

mint súgnak ..... mint búg
az újszülött egy jókora ternócska

*
♦

*
És ha mindenfelé vajúdnak a hegyek, 

miért ne vajúdhassanak nálunk Körmen
den is ?

Itt 
nak. ..
2-ik bővített kiadásban. ,

No már engedelmet kérek, ez már va
lóságos szerencseüldöztetés, melynek eltűré
sére nem elégséges a mindennapi tudomány.

És ime — igy súgnakw. . . 7 igy búg-’ 
nak. . . — létezik Körmenden egy olyan 
piramidális szerencseüldözött, ki egy évlefor
gása alatt már másodszor üti meg a kis lutrit.

Más közönséges emberfiát előbb üti 
meg kétszer is a guta, mintsem ő csak 
egyszer is megüthetné a kis lutrit..

A mi engem illet, mondhatom, hogy 
immár igen sok félén mentein keresztül, de 
olyan Farkas Meny hért-féle vajúdáson még 
soha sem. '----- - —

Pedig ha meggondolom, nemis lenne 
utolsó dolog, mikor úgy teszem, vajúdnék 
előttem egy főnyeremény és elibém szülne 
egy olyan meter magasságú vadonatúj ko
rona-hegyet. --- ~

Miattam akár súgna, akár búgna aztán 
az egész világ, de legalább vége szakadna 
már egyszer Ténnálam is az ezerféle vajú
dásnak.

Csakhogy ilyesmihez sajnos, vagy nem 
vagyok elég ostoba, vagy nem elég okos.

FIDELIO.

U j d o n s ág ok.
— M6gyegyUIÍ8. Vasvármegye 

törvényhatósági bizottságának utolsó 
negyedévi közgyűlése holnap, hétfőn 
és folytatva fog megtartatni.

I — Személyi hir. Svastics Benő

Zala vármegye főispánja hir szerint le
mond és utódjául Dr. Laky Kristóf 
cs. és kir. kamarást, a szombathelyi 
dr. törvényszék elnökét emlegetik.

— A kath. egyház köréből Dr. 
' stván Vilmos alsó-lendvai főesperes 
és szombathelyi utolsó mesterkanonok 
a Szt-Péterről nevezett nagyvárád- 
íegyrczimzetes préposttá neveztetett ki.

: _ Fogyasztási és italmérési adó- 
Úgy. a pénzügyminisztérium a szom
bathelyi pénzügyigazgatóság utján kér
dést intézett Körmend nagyközséghez, 
vájjon az általa javaslatba hozott mó
dozatok közül, melyik mellett- volna 
lajlandó Körmend és Alsó-Berki terü- 
etén a következő 3 évre a fogyasztási 
és italmérési adószedési jogot a kincs
tártól megváltani ? — Ezen kérdés 
elintézése végett Körmend nagyközség 
képviselőtestülete ritkán tapasztalható 
látogatottság és érdeklődés mellett f. 
hó 2-án délután 3__óra kor rend k i v üli
ÜlésrtartöttY melyen a szőnyegen levő 
kérdés élénk vita tárgyává tétetett és 
a végre megejtett szavazás utján majd
nem egyhangúlag ment határozatba, 
hogy a nagyközség hajlandó a fogyasz
tási és italmérési adóbeszedési jogot, 
a szeszkimérésre vonatkozó kizáróla
gos engedélyezési joggal együtt Kör
mend és A.-Berki községek területén 
évi 22,000 frton megváltani, azon hoz
záadással, hogy Alsó-Berki községre 
nézve a megváltási és nem a bérbe
adási módszert fogja alkalmazni.

— 80-adik születés napját ünne
pelte f. hó l-én Kaiiez György, beledi 
plébános, tiszteletbeli kanonok," barátai 
és tisztelői körében.

— Leányiskolát szándékoznak fel
állítani Szent-Gotthárdon. E tárgyban 
a képviselő testület nóv. 19-én ülést 
tartott, melyen elhatározták, hogy mi
után égető szükség van egy két osz
tályú külön leányiskolára, megkeresik 
a zirczi főapátot az építkezés eszköz
lésére, míg a két tanítónő fizetését a 
"község fogja pótolni.

— Halálozás. Schwarcz József 
volt kereskedő, Körmendnek egy álta
lános becsülés és tiszteletben meg
őszült régi polgára, f. hó 2-án, délben, 
83 éves korában végelgyengülés kö
vetkeztében elhunyt. Halálát széleskörű

hamvaira.
Kitüntetett körmendi fiú. A 

néhai Mailáth György országbíró által 
oly jogtudorok számára alapított ösz
töndíjat, kiket a budapesti egyetem ki
tüntetéssel avatott doktorokká, a köz
oktatási miniszter gróf Mayláth József 
esztergomi főispánnal egyetértőleg és 
a jogtudományi kar felterjesztése alap
ján 4 jogtudornak, köztük Eisler 
Zsigmond körmendi fiúnak adomá
nyozta. Érdekes, hogy ez ösztöndíj 
kvalifikált pályázók hiányában már 4 
év óta nem volt kiszolgáltatható.
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|S|L Hyinen. Suschni Zsigmond 
gyabafalvai fogyasztást adószedő nov. 
27-én jegyese el Szent-Gotthárdon 
priedl&nder Róza kisasszonyt, Fried- 
lánder Sándor rabbi-helyettes és izr. 
anyakönyvvezető bájos leányát. 
Pető Ármin höveji kereskedő ma d. 
Ib 2 órakor tartja esküvőjét Wiener 
Szidónia kisasszonynyal , özv. Wiener! 
Fanny kedves leányával Körmenden. 
Legyen boldog bázaséletük!

— Elégett deczember 1-én Jüsztl 
Nándor szombathelyi lakatos mester 
cselédje a pincéében. A szerencsétlen
ség oka vigyázatlanságból történt. A 
leány ugyanis a disznóknak akart 
krumplit vinni, eközben feldöntötte a 
petróleum lámpát s a láng ruhájába 
kapván, menthetlen volt a haláltól.

— Uj szövetkezet. Szent-Gotthár- 
don >Szt-Gotthárd és vidéjce polgári 
önsegélyző-egylet* alakult. Elnöke Ko
vács Antal, pénztáros Böhm Ádám, 
ügyész Dr. Schátfertmre.Működését
1893. jan. 1-én fogja megkezdeni.

— Szerencsétlenül Járt posta ko
csis. Gmeiner János borostyánkői pos
takocsis, ki a postát Borostyánkő és 
Léka között már több mint 20 év 
óta hordozza, a múlt szombaton sze
rencsétlenül járt. Az nap reggel indult 

j el 3 órakor Borostyánkőről és lova a 
7 kocsis nélkül érkezett meg a teljesen 

rendben talált postával Gyöngyösfőre. 
A kocsis eltűnése feltűnő lévén, a pos
tamesternő egy küldönczöt küldött 
Borostyánkőre a kocsis félő értesítést 

“szerzetídőés^a^küldöncza kocsist az 
erdőben az úgynevezett halálfejrétné 
fején súlyosan megsebesítve, arczCza 
a földre borulva, dermedten találta. 

1 A szerencsétlen haza szállíttatván, 
életre jött ugyan megint, de félvilágo 
sitást a történtek felől mindeddig nem' 
adhatott b igy nem tudható, hogy meg
sebesülése ütés vagy a kocsiról való 
lebukásából származott-e ?

— Házalók. Városunkban gyak-
ran, így a múlt héten is házaltak olyan 
csavargók, kik holmi férczregényeket 

adásul nagyon csekély ráfizetésért
- a ’

kik az igazi és nemes irányú szépiro
dalom e fillokszerái által rászedetik 
magukat, megvevén drága pénzen oly 

y selejtes irodalmi lomokat, melyeknek 
V soha sem akar vége szakadni és e 

. . mellett az ezekre borsos áron adott 
•ráadások* is teljesen érték nélküliek. 
Óvá intjük hát lakosságunkat e szé
delgőktől.
. — Uj szállító levelek. A jövő év

' január 1-től kezdve uj szállítólevelek 
kerülnek forgalomba. A gyorsáru 
forgalomban ezentúl nem piros hanem 
fehér papírra nyomott szállító-levele
ket lógnak használni, melyek, ha az 
druk leírására szolgáló tér nem ele
gendő, hozzá ragasztás által meghosz*

füzetenként ajánlanak megvételre, rá

ígérvén órát és képeket. Es akadnak,

■ J a
dalom e fillokszerái által rászedetik

!------
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szabbithatók. Az érték deklaracziól térfoglalását is jelenti, kétmracBTörven* 
es a szállítási idő biztosításának ro-| vendünk említett kitüntetésnek, mert jelen* 

egy >a Szállítmány lég, a midőn gomba módra keletkeznek 
deklarált értéke* megjelöléssel ellátott uj magárusok és a közönség a sok csaló- 
uj rovat lesz. A régi, most érvényben I dás után haboz, vájjon hogy viselkedjék 

vo szállító leveleket a jövő év kéz-. I ezen magárusok ajánlataival lsemben, jól 
deten természetesen újakkal cserélik ki.

Modern betegség. E napokban be
állít egy asszonyság a Jeanyával egy hely* 
-^É.9!.YO8,l0» és panaszkodva előadja, hogy 
leánya vesebajban szenved. Kéri az orvost 
vizsgálja meg tüzetesen és adjon véleményt. 
Az orvos a leányt megvizsgálja s vizsgáló
dás eredményéül azon diagnózist állapította, 
me£, h°gy a !eány tényleg beteg, de nem 
a vesétől, hanem a kedvesétől. Megnyug
tatta az asszonyssgot, hogy azért legyen

i ■ '1 
sík ama megnyugtató tudat, hogy e szak- I 

bán is van oly hazai czégünk, á trely ritka 
szolid elvei és üzleti ténykedése által nem 
csak belföldön örvend korlátlan és általá
nos bízol ómnak, hanem a, külföldön is 
kivívta már az elismerést.

s i ál
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— A czigányhararnlákmégbenem 
fogott társai lassankint mind kelep- 
czébe kerülnek. így nem rég Czener 
József (Bum) görhegy illetőségű távol 

, hadköteles került a muraszombati szol- 
egesze.. nyugodt, mert .ly modern beteg-Wvatal gondozásába. E» a M-
segek nagyon gyakorik nálunk. pokban y Gráczban a j, havl

Uj flyÓflySZOrtár. Mesterházy fegyházbüntetést egy Stájerhonban el- 
Sándor oki. gyógyszerész, egy Pornón követett betörési rablásért. Most, mint 
felálliundó gyógyszertár engedélyesé-| távoli hadkötelest utóállitásra küldik, 

s ha ott be nem válik, besorozzák a ti 
Iparosok kitüntetése. Az ipar- többi bűntársai mellé a nagy-kanizsai 

egyesület, mint minden évben, úgy az|fogházba( hol jói megérdemelt bünte- 
idén is kiirta érempályázati felhívását “
az oly kiváló iparosok számára, akik
nek a hazai ipar fejlesztésében érde
meik vannak s a kik ily diszérmekkei 
való kitüntetésre igényt tarthatnak. 
Pályázhatnak mindazok a hazai iparo
sok, a) a kik uj iparágat nevezetesen 
uj ipari eljárást honosítottak; b) akik 
iparukat a tökély s a külfölddel való 
versenyképesség magas fokára emel
ték; c) a kik mint kiválóan jeles mes
terek tűntek ki ; d) a kik műiparér- 
demeket tudnakdkiniutatni. A diszér 
meket bronzban, aranyban és ezüstben 
adja ki az egyesület. Ez érmekre való 
pályázat ez év végéig nyújtandók be 
az egyesületnél (Szombathelyen Uj- 
utcza 4-ik szám.) — Jeles munkások

*s k’ az egyesület bronz 
ésezust érmeket: erre pályázhatnak 
olyan munkások, a kik igazolni képe
sek, hogy hűségük, kitartásuk, jeles- 
ségilk s főleg a rájuk bízott iparos 
tanulók okszerű vezetése körül érde
meket szereztek. A munkaadók is 
ajánlhatják munkásaikat ez érmekkel 
való kitüntetésre. —- Végre a Szabóky- 
féle tiz aranyos ösztöndíjra és a Ros- 
ner K. L.-féle 3 rendbeli öt aranyos 
ösztöndíjra is pályázhatnak kiváló ipa
rossegédek.; az előbbiek bármely szak
ból az utóbbiaknál a könyv- és kő
nyomdászat és könyvkötő ipar terén 
foglalkozó iparossegédek. E pályáza mvanjaK uimh, «»*

tokát is az év végéig kell benyújtani;j szOiga kezeihez 1 írt dijat fizetnek, 
az iparegyesületnél a hol a részletes 
pályázati feltételek szintén kaphatók.

— Kitüntetés. Mauthner Ödön buda
pesti magkereskedőt újólag szép kitüntetés 
érte. A bolgár nemzeti rend tiszti kereszt
jével és a bolgár udvari szállítói czimmel 
lett kitüntetve a kereskedelmi és mező
gazdasági" té/en szerzett érdemeiért. Mint
hogy pedig e hazái ezégnek hódítása a 
keleten egyszersmind a magyar termelés

t “, '' ' , 4 ’ . "

seért folyamodott.

tését busásan kikaphassa. — Lépre 
került még Rosenfeld Lipót (Nippel) 
állítólag alsószölnöki születésű czigány, 
kit Felső-Lendván fogott el az ottani 
csendőrség s ennek-társaKovács Ig- 
nácz (Náczi) királyszéki illetőségű, kit 
két rendbeli gyilkossággal vádolnak, 
ezek már a kanizsai törvényszéknek 
lettek átadva.

kik

Értesítés.
A korcsolyázóknak!

ény bcalltávalvaiL 
szerencsém St. Haliíax azon t. híveit, kik 
a Körmendi Athletikai Clubnak a főméi* 
tósagu herczeg által kegyesen átengedett 
várkerti jégpályáját igénybt venni óhajt
ják — a Club igazgatósága által az ügy
vitelre nézve megállapított következő ha* 
tározatokra figyelmeztetni:

1) A jégpályát a club tagjai — az 
alapszabályok értelmében —' családtag
jaikkal együtt díj nélkül használhatják.

2) Idegenek részére az idény-jegy ára 
személyenkint 1 frt 20 kr. Napijegy 20 kr.

3) A jelentkezők felvételével és a ~
jégpályajegyek kiadásával — mélyek egy
szersmind várkerti belépő jegyül is szol- | 
gálnak — Dr. Hering Miklós szertáros ur 
bízatott meg. '

A jelentkezés a club szolgája által 
körözött iv aláírásával is eszközölhető.

4) Napi jegyek a jégpályamesternél
kaphatók.--—-------------- ----- —----------------

5) Azon korcsolyázók, kik kcrcs©- ^ 
lyáik gondozását és kihordását a szolgára 
kívánják bízni, ezért az egész saisonra a

■

________ le inaguiKíii uw—
Esetleges kellemetlenségek s balese- 
.. ... . . ... ; *. mmmÍ-ó non.

fát vagy egyéb szemetet a jégre ne szór
janak.

Körmend, 1892. november 30. 
A jégpályamester.

J ~ f .

j

” Egyúttal felkérem az érdekelteket, 
hogy a jégpályát csakis a megszabott időig 
délután j1/, óráig, a kijelölendő várkerti 
utakon közlekedve, látogassák s ebet a vár
kertbe magukkal ne hozzanak.

tek elkerülése végett szivart, papírt, gyű-
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mekek, öntvény, melyből egy monumentális 
kutat csinálnak és egy „Reményt" ábrázoló 
gipsz-szobor Mayer Edétől,

Legtöbb müvei szerepel Neogrády An- 
tal 11, Nadle’* Róbert 9, Tahi Autal 8 és 
Stróbl Alajos 8. Miud elismert kapaczitások.

Frou-Frou. 
======= 

í Vajúdnak a hegyek . .
(Fecsegés.)

K Hát érdemes a mai világban szerény-
I kedni ?

Lám, ha a szent-gotthárdiak mindjárt 
I elejétől fogva egyetemet követeltek volna, 

E?- alkalmasint el nyerték volna a — gym 
Ki nasi untot.
B így azoubau szerénységük miatt gym-

nasium helyett be kell érniök egy két osz
tályú leányiskolával.

E szerint most már kezdem érteni, 
hogy mért derogált eddig a szentgotthár
diaknak, házi ügyeik megbeszélgetése végett 
helyi közlönyüket felkeresni; — ment hát 
Itt, hol az ő legbelsőbb viszonyaikat eléggé 
ismerik, sehogy sem leplezhetnék, hogy még 
jőravaló elemi iskola hiányában is szenvednek. 

El kellett tehát menni a nagy lapok
hoz s ottan már világgá lehetett kürtölni, | 
hogy a legujabbi szent-gotthárdi mozgalom 
élén buzgó, de szerény férfiak állanak, kik 
egyelőre megelégesznek egy gymnasiummal, 
noha ezen történelmi nevezetességű helység 
viszonyaihoz képest a m. tudományos aka
démia egy_fiókja sem volna méltatlan — és 

j így leve az eredmény, gymnasium helyett 
|gjegy leányiskola.

No hát csak tartsa meg őket a jó Isten 
továbbra is az ö szerénységükben, — hadd 

| vajúdjanak a nagy hegyek a nagy lapokban 
és szaporodjanak ilyformán a kis egérkék.

♦

í Rothad valami odaát Sabariában.
Középületeiben egymásután búján te

nyészik a gomba. Legelőször a törvényszéki 
palotában, utána a huszárlaktanyában és 

bán valami más tanyában adja fel - 
L magát emez élősdi növény.

Amott azonnal hozzáláttak a - gomba 
kiirtásához és felelőssé tették érte az épitő- 
mestert. .

Emitt irtani már sem nem lehet, 
sem nem szabad; de azért az építőmes
ter felelősségre vonását már is sürgetik a 

lapok; de csak súgnak.... és búg
nak. . . és nem mernek teljesen kirukkolni 
a farbával, hanem megelégesznek azzal, 
hogy kérnek — erélyes vizsgálatot és vilá
gosságot.

Ennek a sok súgásnak és bugásnak 
r vizsgálatnak és világosságnak csak ne le- 

„gyen megint a szokásos vége, hogy ismét 
vajúdott egy hegy és született — egy 
árva egérke és egyéb semmi.

* r• *
& Benn vagyok már a fecsegésben, hát 

; folytatom és pedig megint csak Sa*

Kiki tudja, hogy a tekintetes királyi 
ügyészből lett nagyságos kir. törvényszéki 
elnökünk, mint cs. és kir. kamarás, hazulról 
„méltóságon" ur.

Újabban azonban a kúriai bírói czim- 
inel és ranggal is felruháztatván, ismét egy 
„méltóságos" ozimmel gyarapodott s e sze
rint most már tulajdonképen „méltóságo- 
sabb," mint annak előtte.------------

Ha már most megvalósulna a „Dunán
túl11 ama híre, hogy tszéki elnökünk zala 
megyei főispán lesz, úgy e ranggal megint 
egy „méltóságos** czim járván, ő méltósága 
annyira telve lenne méltósággal, hogy mél
tán nevezhetnék őt „leginéltóságosabbw-nak.

Hihetőleg azonban a „Dunántu’“ eme 
hire csak olyasféle hegy-vajúdás folytán 
keletkezett ártatlan elmeszülemény, mely 
minket vasmegyeieket nem foszt meg tör
vényszéki elnökünktől, de azalamegyeiekpek 
sem ad főispánt.

S ez igy rendjén is lesz.
Csak hadd maradjon ő méltósága in

kább 2-szeres „méltóságos" és 1-Bzeres 
„igazságos" törvény széki elnök itthon, mint 
háromszoros „méltóságos" főispán idegen 
megyében.

* ♦
És ha mindenfelé vajúdnak a hegyek, 

miért ne vajúdhassanak nálunk Körmen
den is?

Itt — mint súgnak.............. mint búg
nak. .. — az újszülött egy jókora ternócska 
2-ik bővített kiadásban.

No már engedelmet kérek, ez már va- 
óságos szerencseüldöztetés, melynek eltűré

sére nem elégséges a mindennapi tudomány.
És ime — igy súgiíaV. ... igy Vúg” 

nak. . . — létezik Körmenden egy olyan 
piramidális szerencseüldözött, ki egy évlefor
gása alatt már másodszor üti meg a kis lutrit.

Más közönséges emberfiát előbb üti 
meg kétszer is a guta, mintsem ő csak 
egyszer is megüthetné a kis lutrit. .

A mi engem illet, mondhatom, hogy 
immár igen sok félén mentem keresztül, de 
olyan Farkas Meny hért-féle vajúdáson még 
soha sem. f _________ ___________ '

Pedig ha meggondolom, nemis lenne 
utolsó dolog, mikor úgy teszem, vajúdnék 
előttem egy főnyeremény és eíibém szülne 
egy olyan meter magasságú vadonatúj ko
rona-hegyet.

Miattam akár súgna, akár búgna aztán 
az egész világ, de legalább vége szakadna 
már egyszer .énnálam Is az ezerféle vajú
dásnak.

. Csakhogy ilyesmihez sajnos, vagy nem 
vagyok elég ostoba, vagy nem elég okos.

• • . ~ FIDELIO.
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— Mogyegyillis. Vasvármegye 
törvényhatósági bizottságának utolsó 
negyedévi közgyűlése holnap, hétfőn 
és folytatva fog megtartatni.

— Személyi hir. Svastics Benő

U j d o n s ágok.

Zalavármegye főispánja hir szerint le
mond és utódjául Dr. Laky Kristóf 
cs. és kir. kamarást, a szombathelyi 
kir. törvényszék elnökét emlegetik.

— A kath. egyház köréből Dr. 
István Vilmos alsó-iendvai főesperes 
és szombathelyi utolsó mesterkanonok 
a Szt-Péterről nevezett nagyvárad- 
hegyi czimzetes préposttá neveztetett ki.

—- Fogyasztási és italmérési adó
ügy. A pénzügyminisztérium a szom
bathelyi pénzügy igazgatóságutján kér
dést intézett Körmend nagyközséghez, 
vájjon az általa javaslatba hozott mó
dozatok közül, melyik mellett volna 
hajlandó Körmend és Alsó-Berki terü
letén a következő 3 évre a fogyasztási 
és italmérési adószedési jogot a kincs
tártól megváltani ? — Ezen kérdés 
elintézése végett Körmend nagyközség 
képviselőtestülete ritkán tapasztalható 
átogatottság és érdeklődés mellett f. 
ÍÓ 2-án délután $ órakor rendkívüli 
ülést tartott, melyen a szőnyegen levő 
kérdés élénk vita tárgyává tétetett és 
a végre megejtett szavazás utján majd
nem egyhangúlag ment határozatba, 
hogy a nagyközség hajlandó a fogyasz
tási és italmérési adóbeszedési jogot, 
a szeszkimérésre vonatkozó kizáróla* 
gos engedélyezési joggal együtt Kör
mend és A.-Berki községek területén 
évi 22,000 frton megváltani, azon hoz
záadással, hogy Alsó-Berki községre 
nézve a megváltási és nem a bérbe
adási módszert fogja alkalmazni.

— 80-adik születés napját ünne- 
^rdte f. hó~i-^irKaiicz Gyorgy, beledi 
plébános, tiszteletbeli kanonok, barátai 
és tisztelői körében. . .

— Leányiskolát szándékoznak fel
állítani Szent-Gotthárdon. E tárgyban 
a képviselő testület nóv. 19-én ülést 
tartott, melyen elhatározták, hogy mi
után égető szükség van egy két osz
tályú külön leányiskolára, megkeresik ~ 
a zirczi főapától az építkezés eszköz
lésére, mig a két tanítónő fizetését a 
község fogja pótolni.

“ —Halálozás. Schwarcz József
volt kereskedő, Körmendnek egy álta
lános becsülés és tiszteletben meg
őszült régi polgára, f. hó 2-án, délben, 
83 éves korában végelgyengülés kö
vetkeztében elhunyt. Halálát széleskörű 
és tekintélyes rokonság gyászolja. Béke 
hamvaira.

— Kitüntetett körmendi fiú. A 
néhai Mailáth György országbíró által 
oly jogtudorok számára alapított ösz
töndíjat, kiket a budapesti egyetem ki
tüntetéssel avatott doktorokká, a köz
oktatási miniszter gróf Mayláth József 
esztergomi főispánnal egyetértőleg és 
a jogtudományi kar felterjesztése alap
ján 4 jogtudornak, köztük E i s 1 e r 
Zsigmond körmendi fiúnak adomá
nyozta. Érdekes, hogy ez ösztöndíj 
kvalifikált pályázók hiányában már 4 
év óta nem volt kiszolgáltatható.

■ - : ■ • i . ■



— Hymen. Suschni Zsigmond i 
gyanafalvai fogyasztási adószedő nov. < 
27-én y jegyezte el Szent-Gotthárdon 
Friedlauáer Róza kisasszonyt, Fried- < 
lánder Sándor rabbi-helyettes és izr. 
anyakönyvvezető bájos leányát. — 
pctó Ármin höveji kereskedő ma d. 
u. 2 órakor tartja esküvőjét Wiener 
Szidónia kisasszonynyal; özv. Wiener 
Fanny kedves leányával Körmenden. 
Legyen boldog házaséletük’

— Elégett deczember 1-én Jüsztll 
Nándor szombathelyi lakatos mester 
cselédje a pinezében. A szerencsétlen- 
ség oka vigyázatlanságból történt. A 
leány ugyanis a disznóknak akart 
krumplit vinni, eközben feldöntötte a 
petróleum lámpát s a láng ruhájába 
kapván, menthetlen volt a haláltól.

Uj szövetkezet. Szent-Gotthár
don >Szt-Gotthárd és vidéke polgári 
önsegélyző-egylét« alakult. Elnöke Ko
vács Antal, pénztáros Böhm Ádám, 
ügyész Dr. Schalfer Imre. Működését
1893. jan. 1-én fogja megkezdeni.

— Szerencsétlenül járt posta ko
csis. Gmeiner János borostyánkői pos
takocsis, ki a postát Borostyánkő és 
Léka között már több mint 20 év 
óta hordozza, a múlt szómba tön sze- 

' rencsétlenül járt. Az nap reggel indult 
_ el 3 órakor Borostyánkőről és lova a 

kocsis nélkül érkezett meg a teljesen 
rendben talált postával Gyöngyösfőre. 
A kocsis eltűnése feltűnő leven, a pos
tamesternő egy küldönezöt küldött 
Borostyánkőre a kocsis félő értesítést 

------ szerzendő—és-a -kiildöncz a kocsist az 
erdőben az úgynevezett halálfejrétnél 
fején súlyosan megsebesítve, arczczal 
a földre borulva, dermedten találta. 
A szerencsétlen haza szállíttatván, 
életre jött ugyan megint, de felvilágo- 

...» sitást a történtek felől mindeddig nem 
adhatott b igy nem tudható, hogy meg
sebesülése ütés vagy a kocsiról való 
lebukásából származott-e ?

— Házalók. Városunkban gyak- 
: ran,

csavargók, kik holmi férezregényeket 
füzetenként ajánlanak, megvételre, rá
adásul nagyon csekély ráfizetésért 
ígérvén órát és képeket. Es akadnak, 

•-_ kik az igazi és nemes irányú szépiro
dalom e fillokszerái által rászedetik 

------magukatf-meg  vevén -drága p éji zen oly_

■

és a szállítási idő biztosításának ro-

igy a múlt héten is házaltak olyan tanulók okszerű vezetése körül érde-

selejtes irodalmi lomokat, melyeknek 
soha sem akar vége szakadni és e 
mellett az ezekre borsos áron adott 
»ráadások« is teljesen érték nélküliek. 
Óva intjük hát lakosságunkat e szé
delgőktől.

— Uj szállító levelek, a jövő év 
január 1-től kezdve uj szállítólevelek 
kerülnek forgalomba. A gyorsáru 
forgalomban ezentúl nem piros hanem 
fehér papírra nyomott szállító-levele
ket fognak használni, melyek, ha az 
áruk leírására szolgáló tér nem ele
gendő, hozzá ragasztás által meghosz- 

■' ■ " \ <•

szabbithátók. Az érték deklaraczió | térfoglalását is je|enti, kéUzercs«n örven- 
és a szállítási idő biztosításának ro
vata helyett csak egy »a szállítmány 
deklarált értéke** megjelöléssel ellátott 
uj rovat lesz. A régi, most érvényben 
évő szállító leveleket a jövő év kéz-, 
detén természetesen újakkal cserélik ki.

~ Modern betegség. E napokban be
állít egy asszonyság a leányával egy hely
beli orvoshoz és panaszkodva előadja, hogy 
leánya vesebajban szenved. Kéri az orvost 
vizsgálja meg tüzetesen és adjon véleményt. 
Az orvos a leányt megvizsgálja s vizsgáló
dás eredményéül azon diagnosist állapította, 
meg, hogy a leány tényleg beteg, de nem 
a vesétől, hanem a k e dvesétől. Megnyug
tatta áz asszonyssgot, hogy azért legyen 
egészen nyugodt, mert ily modern beteg
ségek nagyon gyakoriak nálunk.

— Uj gyógyszertár. Mesterházy 
Sándor oki. gyógyszerész, egy Pornón 
felállítandó gyógyszertár engedélyezé
séért folyamodott. . ~ . -

— Iparosok kitüntetése. Az ipar
egyesület, mint minden évben, úgy az 
idén is kiírta érempályázati felhívását 
az oly kiváló iparosok számára, akik
nek a hazai ipar fejlesztésében érde
meik vannak s a kik ily diszérmekkei 
valö~ kitüntetésre igényt tarthatnak. 
Pályázhatnak mindazok a hazai iparo
sok, a) a kik uj iparágat nevezetesen 
uj ipari? eljárást jionositottak ; b) akik 
iparukat a tökély s a külfölddel való 
versenyképesség magas fokára emel
ték; c) a kik mint kiválóan jeles mes
terek tűntek ki; d) a kik műiparér- 
demeket tudnak kimutatni. A diszér- 
meket bronzban,“aranyban és ezüstben 
adja ki az egyesület. Ez érmekre való 
pályázat ez év végéig nyújtandók be 
az egyesületnél (Szombathelyén Uj- 
utcza 4-ik szám.) — Jeles munkások 
számára is ád ki az egyesület bronz 
és ezüst érmeket : erre pályázhatnak 
olyan munkások, á kik igazolni képe
sek, hogy hűségük, kitartásuk, jeles
ségük s főlég a rájuk bízott iparos

vendünk említett kitüntetésnek, mert jelen- '-TI 
lég, a midőn gomba módra keletkeznek : • J 
uj magárusok és a közönség a sok csaló- I 
dás után haboz, vájjon hogy viselkedjék -/vS 
ezen magárusok ajánlataival szemben, jól 

sík ama megnyugtató tudat, hogy e szak
ban is van oly hazai czégünk, á mely ritka 
szolid elvei és üzleti ténykedése által nem 
csak belföldön örvend korlátlan és általá
nos bizolomnak, hanem a külföldön is 
kivívta márkáz elismerést/

— A czigányharamlákmégbenem 
fogott társai lassankint mind kelep- | 
ezébe kerülnek. így nem rég Czener 1 
József (Bum) görhegy illetőségű távol - 
hadköteles került a muraszombati szol- 
gabirói hivatal gondozásába. Ez a na
pokban tölté ki Gráczban a 18 havi . 
fegyházbüntetést egy Stájerhonban el
követett betörési rablásért»i-Most, mint , 
távoli hadkötelest lítóállitásra küldik, ' 
s ha ott be nem válik, besorozzák a/j^M 
többi bűntársai mellé a nagy-kanizsai 
fogházba, hol jól- megérdemelt bünte
tését busásan kikaphassa. — Lépre /ja 
került még Rosenfeld Lipót (Nippel) 
állítólag alsószölnöki születésű czigány, 
kit Felső-Lendván fogott el az ottani 
csendőrség. s ennek társa Kovács Ig- 
nácz (Náczi) királyszéki illetőségű, kit' 
két rendbeli gyilkossággal vádolnak, 
ezek már a kanizsai törvényszéknek 
lettek átadva. -

meket szereztek. A munkaadók is 
ajánlhatják munkásaikat ez érmekkel 
való kitüntetésre. — Végre a Szabóky- 
féle tíz aranyos ösztöndíjra és a Ros- 
ner K. L.-féle 3 rendbeli öt aranyos 
ösztöndíjra is pályázhatnak kiváló ipa
rossegédek ; az előbbiek bármely szak
ból az utóbbiaknál a könyy-7' 
nyomdászat és könyvkötő ipar térén 
foglalkozó iparossegédek. E pályáza
tokat is az év végéig kell benyújtani 
az iparegyesületnél a hol a részletes 
pályázati feltételek szintén kaphatók.

__ Kitüntetés. Mauthner Ödön buda
pesti magkereskedőt újólag szép kitüntetés 
érte. A bolgár nemzeti rend tiszti kereszt
jével és a bolgár udvari szállítói czimmel 
lett kitüntetve a kereskedelmi és mező- 
gazdasági téren szerzett érdemeiért. Mint
hogy pedig e hazai ezégnek hódítása a 
keleten egyszersmind a magyar termelés

Értesítés.
•• ' ■ ■ ' ■ *

A korcsolyázóknak!
A korcsolvazasi idény beálltával van 

szerencsém St.Halifax azon t. híveit, kik 
a Körmendi Athletikai Clubnak a fő mél
tóságú herczeg által kegyesen átengedett 
várkerti jégpályáját igénybe venni óhajt
ják — a Club igazgatósága által az ügy
vitelre nézve megállapított következő ha
tározatokra figyelmeztetni:

1) A jégpályát a club tagjai — az 
alapszabályok értelmében — családtag
jaikkal együtt díj nélkül használhatják.

2) Idegenek részére az idény-jegy ára 
személyenkint 1 írt 20 kr. Napijegy 20 kr.

3) A jelentkezők felvételével, és *
jégpályajegyek kiadásával — melyek egy- 
szersmind várkerti belépő jegyül is szól- • 
gálnak — Dr. Hering Miklós szertárosul/__ |

bízatott meg. • ''
A jelentkezés a club szolgája által 

körözött iv aláírásával is eszközölhető. ||
4) Napi jegyek a jégpályamesternél

kaphatók. ___ __
5) Azon korcsolyázók/kik kereső* ” 

lyáik gondozását és kihordását a szolgára 
kívánják bízni, ezért az egész saisonra a 
szolga kezeihez I frt dijat fizetnek.

Egyúttal felkérem az érdekelteket, 
hogy a jégpályát csakis a megszabott időig | 
délután 31/, óráig, a kijelölendő várkerti i 
utakon közlekedve, látogassák s ebet a vár- | 
kertbe magukkal ne hozzanak.

1 

T ■ ligái
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“T

Esetleges kellemetlenségek s balese
tek elkerülése végett szivart, papírt, gyű- | 
fát vagy egyéb szemetet a jégre ne szór- j 
janak.

Körmend, 1892. november 30.
A jégpályamester.

í V



1892. deciember 4.

Közli: Bergl Sándor szabadalmi és mérnöki 
irodája, Budapest VI. Andrássy-ut 30.

Uj találmányok és műszaki 
közlemények.-

— Uj Idmpabél. Saját tapasztalatából 
tudja mindenki, hogy a lámpabél egyenlőt
len lémet élésé az üveghengert veszélyezteti, 
jpoudoubau immár eléghetetíen lámpabél t 
találtak fel, mely egy finom sodronynyal 
Xöi’ülvont fémkeretből áll, melynek belseje 
itatós anyagottM, iiitht csepü, kéiiáer, asbest 
stb. van megtöltve. Az így előállított bél 
egy bélhüvelybe van beillesztve, mely azon 
túl terjed; az olaj a csövön át a rostos 
anyagra felszívódik, a belet egy nyéllel 
lehet a hüvelyben emelni vagy sülyeszteni.

— Harris E. londoni lakos e találmányra sza
badalmat nyert.

— Az ablakok meyfagyása. Az ablakok 
megfagyása az által idéztetik elő, hogy az 
üvegtábla különféle hőmérsékleteknek van 
kitéve. Ha nagy a különbség a külső meleg
ség és az ablakfiók melegsége közt, akkor 
a tábla, ha középhőmérsékletet vesz is fel, 
mégis sokkal hidegebb lesz, mint az ablak
fiókban levő levegő. A viz azonban mindig 
csak gőz alakbán van a levegőben és ez a 
hideg táblára lecsapódik és megfagy. Hogy 
ezen a bajon segítve legyen, többféle utat 
követhetünk. így érhető el a czél, ha vala
mely készülékkel egyenlő magasságúvá tesz-

; •
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szűk a hőmérsékletet a tábla előtt és mö
gött; egy másik mód ez volna, az ablakfiók 
levegőjét teljesen vízmentessé tenni, úgy 
hogy a lecsapódás lehetetlen legyen. E két 
megfigyelés többféle alakszerkezet készíté
sére adott alkalmat az északi országokban. 
Igen czélszerü ablak, melyet számos kivitel
ben találhatunk, a következő, mely az utcza 
felől egy üvegtáblával, az ablakfiók felől 
egy üvegajtóval van elzárva. A közbeneső 
térben olyan levegőt akarunk, melynek 
ugyanazon hidegségi foka van, mint az ut- 
czai levegőnek, erre szükséges, hogy az 
ablakfiók felöli ajtók, amily gyorsan csak 
lehet elzárassanak, és hogy a meggyujtott 
lámpák^áTtal előidézett vágy az ablakfiókból 
az ablakba jutó meleg levegő, kívülről a

----- hidegJey^ö_áltaLpótoltassanak. Mint oly mojt miszerint ezen eljárást már
gyakran, itt is a legegyszerűbb mód a leg
jobb; az ablak alsó és felső keretfájába 
egész hosszában 1—1r/, cm. széles lyukakat 
farunk, rendesen 3—5 lyuk van, melyeket a 

nek pormenteseuvaló -tartása végett, 
rácsszerüen áttört díszítéssel látnak él. A 
légváltozás tehát olyképen történik, hogy a 
hideg lévegó az alsó lyukakon beomlik és 
a meleg levegő a felsőkön elillan. Ha a fiók 
felől az ajtó jól elzáródik, akkor a legna
gyobb hidegségnél is szép tiszta marad az 
ablak. Egy Oroszországban sokat használt 
ablakberendezés abban áll, hogy a kettős 
ablakberendezéshez hasonlóan két ablaktábla 
6—10 cmtrnyi távolságban alkalmaztatik. 
A tél kezdetével egy derült napon mindket
tőt gondosan megtisztogatják, a külső olda-

k£»innaffillírt
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Bábavidék 
......................... .....

Ion vattával vagy hasonló anyaggal betömik 
a nyílásokat és ezenfelül ast még papiros
sal is beragasztják. A két tábla közé poha
rakat tesznek, melyek sűrített kéníavval, 
marókáliummal, vagy helyesebben clorká- 
liummal vannak megtöltve. Ezután úgymint 
as első ablaktáblát, a másodikat is el kell 
zárni a levegő behatása elöl és igy az ablak 
meg lesz védve az izzadás és a befagyástól, 
minthogy a nevezett vegyttletek az összes 
vizet kiszívják a táblák között levő Jégré
tegből. A papirszeletek helyett jobb, ha 
üveges-kittet használunk. Kívülről abg lehet 
észrevenni, hogy két ablaktáblán néz keresz
tül az ember és végül még az üvegeket is 
lefödjük, s vattával vagy valamely más 
tisztogató eszközzel lehet azokat felruházni. 
Ha a tél vége felé közeledik, akkor a táblák 
süritői eltávolitandók, és az időközben folyóssá 
vált kénsavat, illetőleg a származott maró
káli oldatot kiöntjük.

— Uj zseb záró készülék. A zsebek 
tágas nyílása, különösen a női ruháknál 
kedvező alkalmat nyújt a zsebmetszőknek, 
művészetük gyakorlására. E nemes művé
szet gyakorlásának meggátlása czéljából 
Kálin Lipőt berlini lakos egy zseb-záró-ké- 
szülékre szabadalmat kért. A zsebtolvajok e 
maecenásának találmánya lényegileg négy 
egymással igazgathatólag összekötött szárból 
áll, melyek a zsebnyilást körülveszik; ha a 
szárakat összecsapjuk, ekkor a két alsó 
szárat összetartó kapcsolással a zseb záratik.

— Nedves falazat. Úgy a tudomány, 
mint a gyakorlat bebizonyította, hogy csak
nem minden háznak falai az év folyamán 
több vagy kevesebb nedvességet szívnak fel 
a talajból, mely az épitö-anyag likacsossá
gánál fogva gyakran az épület legmagasabb 
részeibe vezettetik. Számos házban ez az 
oka a házi gomba és penészképződmények
nek és azon sajátszerü penészes . szagnak, 
melylyel a régi házakban oly gyakran talál
kozunk. Uj építményeknél a talaj nedves
ségnek ezen felszállását igen csekély költ
séggel el lehet távolítani az által, hogy az 
alapfalakra, mintegy az alsó párkányzát 
magasságáig, egy réteget falazunk be, mely 
a vizet át nem bocsátja. E czélra szolgálnak 
az Andernach-féle aszfalt különitö-lemezek 
és rétegek. Ez ismert óv rendszabályoknál 
érdekes körülmény az, hogy a babiloni ro-

3000 évvel ezelőtt ismerték.

Közgazdaság.
Gabna árak.

- ■ . ■ ■ . • 
Körmeud, 1892. deczember 1..

Búza mmázsája uj 7.10—-7.35
Rozs » » . . 5.80 — 6.10
Árpa » < . . 4.80—530
Zab ’ • • » . • 5.------- 5-35

li is lutri.
1892. évi november hó 26.

Bpest ,1 56 42 .19 20
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Szerkesztői pósta.
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— Tgtkánd, KöízömU Ünuepi küUa 
alig lew JPc Mért talán akad ünnepre való.

■*- Parlagi. Válogatunk belőlük.
— Klsbiró Alkalom adtán hozzuk. £ 

„Háború"-ra vonatkozót tessék csak úgy 
beküldeni, hogy véleményt mondhassunk 
felőle. ____ _______ •

— Frou-frou. „Ambrus bácsit" sajná- 7 
latunkra nem közölhetjük. — Átdolgozva jő 
lesz talán karácsonyra. Levélben többet.

Bolond Matyi. Jól mondja, jobb ha 
hallgat. A „nevetni valókon" nem találtunk 
nevetni valót s igy a papírkosárba kerül
tek — búsulni.

— N. R. R.-Hídvég. Névtelen küldemé
nyeket közlésre nem fogadunk el. Tessék 
kilétét velünk tudatni, akkor véleményt 
mondunk a versekről is.

Fő-szerkesztő i FÜREDI BÉLA.
Felelős-szerkesztő:

RÁBAI (SZÁJEB) ZSMMOND.
-....Kiadó:

„Körmendi könyvnyomda részvény-társaság."

....

^591/892 tkv.. _

Árverési hirdetmény, 
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §.\értelmében ezennel 
közkirré teszi, hogy a vasvári kir, járás
bíróság 2263 számú végzése által Bozzay 
Klára gutaházi lakos és Győry Lajos felső- 
oszkói lakos felülfoglaltató fel peres javára 
Kálmán István és nője r.-hídvégi lakosok 
ellen 300 frt, 200 frt tőké, ennek 1891 évi 
február hó 18-ik napjától számítandó 6°/0 
kamatai és eddig összesen 59 frt 30 kr 
perköltség követelés erejéig elrendelt ki
elégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 480 frt 40 krra becsült szó 
bábeli bútorok, gabona neműek stbiből 
álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 3049 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, va
gyis R.-Hidvégen és folytatva N.-Mákfán — 
leendő eszközlésére 1892-ik évi deczem
ber hó 6-ik napjának délelőtt 10 órája 
latárijdőül kitüzetik és ahhoz a venni 
zandékozók ezennel oly megjegyzéssel 

zen árverésen, az 1881. évi LX. tcz. 107. 
Ha értelmében a legtöbbet ígérőnek becs- 
ron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
íz 1881. évi LX. törvényez. 108. §-ban 1 
negállapitott feltételek szerint lesz kiü

Kelt Vasvárén, 1892-ik évi nov, hó 
•ik napján, ~*

’ I

’7 Szilágyi János, 
kir. bír. végrehajtó.

7



Állomás

megtar-

FEHRING- (KIS-CZELL) GYŐR

5241/1392

Pozsonyból

Veszprémbe

jutányos áron

Pinkafőről 
Bécsből.

KőszegrőlKő 
szegre, Pinka
főre, Kanizsá
ról. Bécsbe.

Pinkafőről. 
Pinkafőre. 

Kanizsáról é 
Bécsbe, Pozs, 
ba Kőszegre

Bpröl. Bécs- 
bölBpre Bécs
be. Ebenfurtra

Veszprémbe 
Bobára

rí államvasutak 
T R b. N D.

Gráczba.
és Hartbergre

Szf.várra és 
Sz.fehérvárró

Kőszegről 
Bécsből, 
Kanizsára

Csatlakozd 
sok

Kőszégr lKő- 
szegre. Pinka
főre. Barcsról 

Bécsbe.

von. Kis-Czellböl indul

női és úri divatáruháza
. • . ..$ *

Szombathelyen.

Hu?
iSM. deczember .4

Árverési hirdetmény.
-A yient-gotlhardikir. jarasbirosag, 

mint telekkönyvi hatóság részéről ezennel 
Közhírré tétetik, hogy az Usz Gábor szt.- 
gotthárdi lakos végrehajtatónak KOZÓ szü
letett Kőczftn Zsófia kethélyi lakos végre
hajtást szenvedő ellen 38 frt iránti végre
hajtási ügyében a szombathelyi törv.-szék 
területéhez tartozó a kethelyi községi 14. 
sz. tjkvben Á, II. 2—8, 11—14, 16—20 sor
számok alatt felvett ingatlanok 406 írt 
kikiáltási ár mellett Kofhtly község házánál 
1893. év február hó 24-én reggeli 8 órakor 
megtartandó nyilvános árverésen szükség 
esetén kikiáltani áron aluf is a legtöbbet 
Ígérőnek eladatni fognak.

Venni szándékozók tartoznak az ár
verési feltételek aláírása mellett a kiki
áltási árnak 10% át igérettétel előtt a ki
küldött kezeihez készpénzben, vagy óva
dékképes értékpapírban, esetleg bírói letét- 
elismervényben bánatpénzül letenni.

Vevő köteles a vételárt 3 részletben 
és pedig az első részt 2 hónap alatt, a 
második részt 4 hónap alatt, a harmadik 
részt 6 hónap alatt a? árverés jogerőre 
emelkedésétől számítva a vételárt részletek 
után Járó 6*/e kamatokkal együtt a szt- 
gotthárdí kir. adó mint letét pénztárnál 
lefizetni, e

, Az árverési feltételek a szt-gotthárdi 
kir.jbiróság mint tkvi hatáság irodájában 
éV K e t h e l y község házánál megte
kinthetők.

Kelt Szent-Gotthárdon a kir. jbiróság 
mint telekkvi hatóságnál 1892. évi október 
hó 31-én. .
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A zient-gotthardi királyi jarásbi<ósag 
“lint telekkönyvi hatóság igennel közhírré 
teszi, hogy Pongrácz Dáníelné szül. Román 
Eszter önkéntes árvarést tevőnek végre
hajtási ügyében a s ombatheiyi kir. törv.- 
szék területéhez tartozó szomoróczi 11 sz. 
tjkvben A.‘ I. i-35 hszss, 7 h^zsz. ingat
lanból Pongrácz Dánielné n. Román Ese
tért illető y4 rész 1907 írt kikiáltási ár 
mellett & ~ 
január hó

A t. kereskedők figyelmébe ajánlom: 
nagybani áruosztályomat az első emeleten

kikiáltási áron alul is, 4 legtöbbet Ígérő
nek eladatni fognak.

Venni szándékozók tar tóinak az árve
rési feltételek aláírása meuert a kikiáltási 
árnak io°/e-át igércttctel eiött a kiküldött 
kezeihez készpénzben vagy óvadekkepes 
értékpapírban esetleg bírói letéti elismer
vényben bánatpénzül letenni.

Vevő köteles a vételért 3 részletben 
es pedig az első rész 1 hónap alatt, a má- 

I sodik rész 2 hónap alatt, a harmadik részt 
3 hónap alatt az árverés jogerőre emelke
désétől számítva az vételári részletek 
után járó 6% kamatokkal együtt a szt-gott
hárdi királyi adó mint letéthivatá nál 
lefizetni. -

Az árverési feltételek a szt gotthárdi__
kir. jbiróság mint tkvi hatóság irodájában 

l és Szomorócz község házán ál betekinthetek. 
I - Kelt Szt-Gotthárdon a kir. jbiróság 

mint tkvi hatóságnál 1892. okt. hó 7-én.

Dr. Vajda, 
kímdjbiró. ------U
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Klrnsnd nagykőéig elöljárósága ri-
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1803. Január hó 1-től bezárólag 
1895. deczember hó 31-ig terjedő 

három évre
1892. deczember 14-én dél

előtt 9 órakor
a nagyközségi tanácsteremben tartandó 
nyilvános árverés utján haszonbérbe fog 
adatni. — Kikiáltási ár 1812 frt. — 
Árverező köteles ennek 10%-át az árve
rés megkezdése előtt bánatpénzül a ki
küldött kezeibe készpénzben letenni.

Az árvérési feltételek a hivatalos órák
ban a nagyközség házánál betekinthetők. 

Körmend, 1892. deczember 1.

NEMES, biró.

a város legélénkebb helyén levő főutczai 489. i 
számú Udvary Ferencz tulajdonát képező eme

letes házban a földszinten

egy 3 szoba s konyhábólI
álló utczai lakás továbbá
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álló külön utczai és udvari bejárattal biró la
kás, mely utóbbi üzlethelyiségnek is alkalmas: 

A két lakás együtt is kiadatik.
Tudakozódhatni a tulajdonosnál. ■ -l
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KÖRMENDI KÖNYVNYOMDA RÉSZ VEN Y-TÁRS/ 
Könyv-, papír-, rajz- és írószer kereskedése 

K Ö R M E N D E N.
Vállalkozik mindennemű, nyomtatványoknak 

gyors és Ízlésesen való elkészítésére
IIP a legjutányosabb

!!! Alkalmas karácsonyi ajándékok !!! _ 
W* Helikon, Intona és más egyébb hangszerek Jutányos áron ”W 

Könyvkereskedésünkben megszerezhető: 
„PALLAS“ NAGY LEXIKONA

továbbá nagy választék
díszes imakönyvek és mindennemű vonatozott 

üzleti könyvekben,
nyomtatványokat nagy készletben raktáron tart: I 

ügyvédek, lelkészek utmesterek, lottó-gyüjtődék 
dohány tőzsdék, uradalmak, köz- s köijegyzők stb. részére.

ZV • ~ 1 • kf / "I / • 1 1Csinos névjegyek jutányos áron készíttetnek. |*JE

Nyomatott a kiadó-tulajdonos Körmendi könyvnyomda részvény-társaság gyorssajtóján. 1892.


